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Lexikonok békességszolgalati lehetdsége

Magyar—szlovak jegyzetek Beke Margit kézikonyvéhez
kitekintéssel a szlovak katolikus lexikonra!

IV.

EZ

Hianyzik a szlovak lexikonbol ECKER (Ekker) Jozsef (1846-1931),
Ballony3 plébanosa, 1920-ban is a Nagyszombati Erseki Fészentszék jegy-
z6je, EGEL Andras (1834-1900), Nagylévard kaplanja, Széleskut plébanosa,
aki szlovakul is tudhatott, ugyanigy EHRENGRUBER Viktor (1844—1918),
Vedrdd, Pest-Jozsefvaros kaplanja, Nadlany plébanosa. Helye lenne a Lexi-
kén...-ban ELIAS Istvan (1899-1938) pilisszant6i sziiletésii szenici kap-
lannak, Kolta plébanosanak. Nem szerepel a szlovak lexikonban ENTRESZ
(Entress, Entrész) Ede (1868—1929), Magyardidszeg plébanosa, aki szentszéki
iilndk is volt Nagyszombatban, EPOLY]I (Eipl) Ferenc (1854-1925), az igen
sokat publikald nagykalnai plébanos, aki 1920 utan Csehszlovéakidban maradt.
Hianyzik ERDOSSY (Horacsek) Ferenc Hermenegild (1865-1957) is a
szlovak lexikonbdl, pedig csaladi kotddései, hitoktato munkéja a malackai
ferencesek kozott, szlovak nyelvtudasa, papi ténykedése Sarisapon a szlovak—
magyar papi szolgalatok feldolgozasra vard korébe tartozik. A szlovak lexi-
konbdl hianyzé ERDOSSY Istvan (1870—1940) is Csehszlovakiiban maradt
1920 utan, ahol Batorkeszi plébanosa, a Nagyszombati Szentszék tiszteletbeli
tilnoke volt. Hianyzik a szlovak lexikonb6l ERHARDT Viktor (1849—-1952)
érsekujvari plébanos, aki sokat dolgozott a KALOT mozgalomban is az

U Az I-I1. rész a Magyar Sion (2013) 1. és 2., illetve (2014) 1. szamaban jelent meg.
2 Az eddigi gyakorlat szerint az E és az E nem kiilon betii.
3 A telepiilés 6si magyar neve Ballony.
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ifjusdg neveléséért. Bizonyara szlovéakul is pasztordlt ERNSZT Karoly
(1887—-1944) kisvendégi és melleki plébanos, aki szintén Csehszlovakiaban
maradt 1920 utan.

ERNSZT Séandor (1870. apr. 21., Galgdc, Nyitram. — 1938. nov. 19.,
Budapest) papai prelatus, miniszter, orszaggytilési képviseld. K6zép-
iskolait Nagyszombatban és Esztergomban, a teoldgiat Budapesten,
a Kozponti Papneveld Intézetben végezte, ahol kdnonjogi doktor lett.
1892. oktober 14-én szentelték pappa. Kaplan volt Nagyolveden,
Pozsony-Viragvolgyben (1893), Pozsony-Belvarosban. 1897-ben
Budapesten az Angolkisasszonyok tanitoképzdjében hittanar,
1922-1931 kozott a Kozponti Papneveld rektora. 1903-ban papai
kamaras, 1917-ben pépai prelatus, 1922-ben apostoli protonotarius,
1925-ben nagyvaradi kanonok.* Pozsony-Belvarosban a Katolikus
Legényegylet egyik alapitoja és vezetdje, valamint a Pressburger
Tagblatt c. lap meginditdja (1896). 1897-t61 Budapesten a Néppart
titkara. 1901-ben a Trencsén megyei Varin (Varna), 1906-ban a
Nyitra megyei Privigye valasztokeriilet orszaggyilési képviseldje
lett. 1902-1915 kozott a Krestan (A Keresztény) és havi mel-
Iéklete, a Jednota katolickeho ludu (A Katolikus Nép Egysége)
felelos szerkesztdje volt. 1919-ben Bécsbe menekiilt, mivel a
Keresztényszocialis Néppart és a Karolyi Mihdly ellen 1étrejott
Polgari Blokk vezetdje volt. Bécsben részt vett az Antibolsevista
Comité munkdjaban. 1922-ben kiralyi fotandcsosi cimet kapott, a
Keresztény Nemzeti Egységhez csatlakozott, és az ipolysagi kertilet-
ben orszaggytilési képviseld lett, majd 1927-ben ismét. 1930-31-ben
népjoléti és munkatigyi, 1931-ben vallds- és kozoktatasiigyi
miniszter. 1931-ben Gyor, 1936-ban Esztergom orszdggytlési
képviseldje, katolikus sajtdorganumok szerkesztdje volt. Munkajat

4 A magyar adatokra tamaszkodd szlovak lexikon néhany ponton eltér a miénktdl: a kozépiskolak
kozott nem emliti Esztergomot, cimeinél viszont 1900-ra teszi a kamarasit, 1922-re a prelatusit és
cimzetes kanonoksagot is emlit.

s Léasd a korabbi szocikkeket! Kiilsndsen ASCHENBRIER Antal, BLESZKANY, Frantisek, BOLTI-
ZAR, Jozef, BUBNIC, Michal, CSARSZKY Istvan, CSERNOCH J4nos, CSIZMAR Marton. Egy-
hazunk térténetében mind a nemzeti, mind a kommunista szempontok szerint kemény itéletek szii-
lettek, de azt nem vették figyelembe, miként alltak helyt e lelkipasztorok akar nemzeti és politikai
kompromisszumok aran is hiveik szolgéalataban.

¢ Ez a munkaja kiilonosen fontos a magyar—szlovak egyhaztorténetben, hiszen a szerzo lapszerkesztdi-
politikai munkassaga visszak6szon a Trianont kovetd esztendd tapasztalataiban.
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1930-ban a Magyar Erdemrend I. Oszt. kitiintetéssel és kiralyi tit-
kos tanédcsosi cimmel ismerték el. Ernszt Sandor vallalta szlovak
kotddéseit, de szembefordult a szlovdk nemzeti mozgalommal.
A nemzetiségi kérdés kezelését a katolikus egyhdz keretében
végezte. Szlovak nyelvll prédikacioi, lapszerkesztdé munkéssaga,
politikusi tevékenysége alapos magyar—szlovak feldolgozasra var.’

Miivei: 1. 4 kamat (Budapest 1898). 2. A keresztény nemzeti poli-
tika egy éve (Budapest 1921).5 3. A katolikusok és az dllam (Budapest
1929). 4. A katolikus Népiség sziikségessége (Budapest 1930).

Irod.:” Viczian Janos, Ernszt Sandor, in MKL 111, 251.; ERNSZT,
Alexander, in Lexikon... 304; Sidor, K,: Andrej Hlinka (Bratislava
1934).

Hianyzik a szlovak lexikonbol ERNYEI Kalman (1846-1924), Csataj pléba-
nosa, megtalalhat6 viszont ERNYEI Lajos (1861-1936) esperes plébanos, aki
magyar valldsos periodikumokban publikélt, tobbek kozott az Ui Magyar
Sionban is. Nem szerepel ERNYEI Pal (1861-1930), Nagylapas és Nagykeres-
kény plébanosa, aki pedig hasonld prédikaciokkal rendelkezett, mint névro-
kona. Hianyzik a Lexikon...-bol ETELE (Sztrizsenyec) Karoly (1857—-1920)
piarista, aki neve és sziiletési helye okan szlovakul is pasztoralhatott Privigyén
vagy Selmecbanyan, majd Szentendre kaplanjaként, végiil Kolpach® admi-
nisztratoraként.

F

Hidnyzik a szlovak lexikonbdl a hossza élett FABA Simon (1843-1935),
Barsendréd® plébanosa. Ugyancsak nem taldlhaté FABIAN Ferenc (1836—
1903), aki adminisztrator volt a Topatakra magyaritott Kolpachon.!? Sajnalatos,

7 A kézikonyv-hivatkozasokat mell6zziik. Az MKL hibakkal egyiitt 1ényegében egyezik lexikonunk-
kal. Egyoldaluak a szlovak utalasok is. Egyediil a Karel Sidor-hivatkozas jelzi a tovabbi elemzések
sziikségességét.

1920-ban a Selmecbanyai Espereskeriilet spiritualisaként hunyt el. Topatak helyes magyar neve

Kolpach.

Barsendréd 1895-ben kapta nevét Kisendréd, Nagyendréd és Derezslény Gsszevonasaval.

10 Lexikonunk szerint Selmecz-Steffulton hunyt el. A Selmecbanyahoz tartozé telepiilésnek sokaig
csak német neve volt: Stefuldorf, késébb a kozeli Szitnya-hegy okan Szitnyastefultonak nevezték.
Hungaroszlovakoldgiai helyneveink soraban ez lenne a legjobb forma, a magyarositott Szitnyato ki-
zarasaval. V6. MAITAN, Milan, Ndzvy obci Slovenskej republiky (Vyvin v rokoch 1773—1997) (Veda,
Bratislava 1998) 49.

%
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hogy kimaradt a szlovak lexikonbél FABIAN Janos Chrisostom (1832-1923)
pozsonyi kanonok, akinek gazdag tudomdnyos munkéssagabdl a szlovak
egyhaztorténet is merithet. Nem talalhaté a szlovak lexikonban FALATH
Agoston (1879-1938?), udvarnoki plébanos, tjlaki'! espereshelyettes. Erdekes,
hogy 1938-ban még csehszlovakiai papként kapott papai kamarasi cimet. Nincs
a szlovak lexikonban FALLENBUCHL Ferenc (1873-1953) gimnaziumi
igazgato, aki tobb évig tanitott Nagyszombatban, FALUSI (Flienert) Karoly
(1899-1968) nagycétényi kaplan, akit kiutasitottak Csehszlovakiabol.!?
FANDL Mihaly, a Nyitra megyei Paszté adminisztratora nem talalhato a
szlovak lexikonban, és a miénkben is hibasak az adatai. Mivel Boltizar Jozsef'?
szentelte pappa, valdszinisithetdek szlovak kotddései. Nem talalhato a szlovak
lexikonban a beteges, gazdag irodalmi munkassagu FARKAS Sandor (1842—
1928), aki Bazinhoz és Nagyszombathoz k6todik, de a Magasfalura magyaritott
Hochstatnén és Nagylévardon szlovakul is pasztordlhatott. FAZEKAS
Lajosnak (1892-1960) Holics plébanosaként vagy 1918 utdn a pereszlényi
espereskeriilet espereshelyetteseként is helye lenne a szlovak lexikonban.
Hianyzik FEHER Néndor (1825-1905) kosuti plébanos. Erdekes lehet a Liptd
megyei németlipcsei sziiletésti FEHERPATAKI Ferenc (1883-19277), akit a
Szepesi Egyhazmegye cimére szenteltek pappa, Vedr6don, Récsén, Budapesten
miikodott, de 1918 juliusaban Nagysenkvic plébanosa lett.!* Nagysaro
plébanosa volt a szlovak lexikonb6l hianyzé6 FEHERVARY Ferenc (1842
1902). Nagykéren, Nagytapolcsanyban, Temetvényen, Galgocon miikodott
FEHERVARY Kalman (1861-1912), Pozsonypiispokiben, Nagydlveden,
Somorjan kaplankodott FEKETE Gyula (1893—-1933), a pozsonyi Maria
Oltalma- kapolna igazgatdja. Valamennyien hianyoznak a szlovak lexikonbdl.
A mi lexikonunk megemliti, hogy FEKETE Mihaly (1887-1957) ,,a szlovak
nyelv ismerdje volt”. Ezt nyilvan sziiléhelyén, a szlovéklakta Tardoson sze-
rezte. Erdekes a szlovak lexikonban szintén nem szereplé FEKETE Vince
(1881-1961) adatsora. Mindvégig magyar etnikai kozegben miikodott, 1945
utan Hosszufalu'® esperes plébanosa maradt, és Bazinban halt meg. Hianyzik
a szlovak lexikonbol FELLNER Ferenc (1847—-1934), aki Pozsonyban szii-
letett, kaplankodott a Szent Marton-székesegyhazban, és a Pozsonyi Espe-

' A helynév bizonyara a Nyitra megyei Ujlak (ma Velké Zaluzie).

12 Ttt sem szerencsés lexikonunk terminusa, mert nem Szlovakiabol, hanem Csehszlovakiabol kellett
tavoznia.

13 V6. Magyar Sion (2012) 2/235-236.

14 A Lipto megyei Fehérpataky/Fejérpataki csalad jelentds szerepet jatszott a szlovak nemzeti moz-
galomban. Evvel fligghet 6ssze nagysenkdci plébanossaga is.

206



Lexikonok békességszolgalati lehetosége — Magyar—szlovak jegyzetek Beke Margit... ¢+«

reskeriilet tiszteletbeli tagja volt. FERENCZY Jozsef (1833-1911) pozsonyi
kanonok sem keriilt be a szlovak lexikonba, miként FERENYT Ferenc (1860—
19277?) illavai bortonlelkész, tabori lelkész Pozsonyban és Nagyszombatban.
Mint ilyen, adminisztratora volt a Kereszteld Szent Janos-székesegyhaznak,
a mai Egyetemi templomnak. Szlovak nyelvii pasztoracidja biztosra vehetd.
Mindenképpen helye lenne a Lexikon...-ban FERTIG Alajosnak (1861-1901),
hiszen a mi kézikonyviinkben felsorakoztatott adatai jelentds szlovak koto-
désekre engednek kovetkeztetni: a Nyitra megyei Holicson sziiletett, Aranyos-
maroéton pasztoralt, majd kilépett az egyhazbdl és a szarvasi evangélikus
gimnazium tanara lett. A nemzeti bibliografiak nemzeti gyakorlata szerint a
tertileti elv alkalmazasaval helye lenne a szlovak lexikonban FIEBER Henrik
(1873-1920) miivészettorténésznek is, aki palyafutdsa elején Zselizen is
kéaplankodott.

FILKORN, Anton (1873. nov. 27.,'¢ Prochot, Bars m. — 1937. marc.
27.,"7 Grinad, Pozsony m.), az amerikai szlovdkok szellemi és
egyesiileti életének szervezoje. Kozépiskolait €s a szeminariumot
Esztergomban végezte. 1897. jinius 6-an szentelték pappa. Kaplan
volt Sopornyan, Morvaszentjanoson, Nagysuranyban ¢s Vittencen.
1899-ben az irgalmas névérek gyontatdja. Erés szlovak nemzet-
tudata miatt baratai, foleg FrantiSek Richard Osvald tanacsara az
Egyesiilt Allamokba tivozott, hogy elkeriilie az Osszeiitkozéseket
a magyarorszagi allami ¢és egyhdzi hatosagokkal. Az USA-ban
pensylvaniai szlovak plébanidkat igazgatott (Natron, Tarentum,
Donor), majd a Pittsburgi Egyhazmegyébdl Albanyba helyezték,
mert nem egyezett a plébaniai kuratorokkal. Ontudatos szlovakként
1905-ben a Zdruzenie slovenskych katolickych kniazov'® titkéra,
elnoke, majd az Amerikai Szlovdk Liga alelnokévé valasztottak.
Az amerikai kormany, majd az . vilaghabort alatt a szovetséges
hatalmak szolgalatdban propagandatevékenysége mellett Milan
Rastislav Stefanik oldalan 6nkénteseket is toborzott a csehszlovak
légiokba. Hazatérése utan Grinadon adminisztrator lett. Itthon

15 1913-ban valtoztattak Vaghosszufalura.

16° A szlovak lexikon szerint nov. 23.

'7"A mi lexikonunk szerint februar 27-én, de ebben az idében a csehszlovékiai adatok valdszintileg
pontosabbak.

18 Szlovak Katolikus Papok Egyesiilése.
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toltott évtizedeirdl a Lexikon... (FrantiSek Vnuk) nem t4jékoztat.
Annyit jegyez meg, hogy vagyonat a Spolok svitého Vojtechara
hagyta. A nagy szlovak életrajzi lexikon, a Slovensky biograficky
slovnik nem is emliti. Eletmiivének feldolgozasa igen fontos,
hiszen az 6nall6 szlovak allam létrehozasan munkalkodo katolikus
papok értékelése mindmaig vitatott.

Irod.: A szokasos kézikonyv-hivatkozasok mellett két érdemi
iras szol rola: Jan Postényi, a Spolok sv. Vojtecha egyik vezetd-
jének nekrolégja a Slovdk c. napilap 1934. apr. 1-jei szamaban,
valamint Culen K. megemlékezése a Jednota kalendariumban
1960-ban. Mindez csupan az emigrans F. Vnuk kézlésében.

Nem szerepel a szlovak lexikonban a gazdag ir6i munkassagu FILO Karoly
(1876-1935), akirdl lexikonunk megjegyzi, hogy ,.élete folyaméan a német,
francia és a szlovak nyelvet elsajatitotta”. Ez utébbi minden bizonnyal anya-
nyelve volt, hiszen a Trencsén megyei Banon sziiletett. O is a magyarorszagi
katolikus kultura szlovdk szarmazasu miiveléi kozé tartozik. FISCHER
Agoston (1863-1918) sem szerepel a Lexikén...-ban, igaz, Ersekujvarott'®
végzett kozépiskolai tanulmanyai és a pozsonyi Emericanum utan Budapesten
mikodott. Nem emliti a szlovak lexikon FISCHER Jézsefet (1865—1949), aki
a pozsonyi Szent Marton-domban is kaplankodott.

FISCHER-COLBRIE Agost (1863. okt. 17.,° Zseliz, Bars m.
—1925. m4j. 17., Kassa) kassai megyéspiispok, egyhazi ird. Kozép-
iskolait Kremsmiinsterben, Pozsonyban és Esztergomban, hittudo-
manyi tanulmanyait Bécsben végezte,?! ahol 1886. marcius 20-an
pappa szentelték, majd 1888-ban teologiai doktoratust szerzett.
Hét nyelven beszélt, arab forditasaiért 1886-ban Bécsben Lacken-
bacher-dijat kapott. Egyhazi hivatalai: Budapest- Belvarosban
kaplan (1888), Esztergomban primasi szertarto, levéltaros, szent-
széki jegyz6 (1888-1889), Bécsben az Augustineum igazgatoja,
udvari kaplan (1890), Erzsébet fohercegnd, Rudolf tronorokos
lanyanak hitoktatoja, a bécsi egyetem dogmatika tanara (1899),
esztergomi kanonok (1900), a Pazmaneum rektora (1902), cimze-
tes domitiopolisi piispok (1904), Bubics Zsigmond kassai piispok

19 Lexikonunkban sziiletési helye ,Nyarhid”. Ez a helynév ismeretlen. A MKL (VICZIAN Janos)
érsekujvari sziiletéstinek tartja.
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mellett koadjutor (1905), kassai megyéspiispok (1907). 1905.
janudr 15-én részt vett a harom kassai vértanu boldoggé avatasan.
1905-1907 kozott a kassai szemindrium rektora volt. 1912-ben
a bécsi 23. eucharisztikai kongresszus magyarorszagi el6készitd
bizottsaganak elndke. Kitling, muvelt, aldozat- és szolgalatkész lel-
kipasztor volt, mindvégig hiliséges plispoki jelszavahoz: Elkuldott,
hogy 6romhirt vigyek a szegényeknek (Lk 4,18). Gyakran latogatta
egyhazmegyéje plébaniait, kiilonds gondot forditva a nép szocia-
lis helyzetére, segitésére az alkoholizmus lekiizdésében. Mindig
tamogatta katolikus és mas szocidlis €s kulturalis intézmények
alapitasat, példaul a Katolikus Népi Egységet. 1917-ben egyhazi
foldreformot javasolt. Jovedelmét a szegények kozott osztotta szEt.
Publicisztikai irdsaiban gyakran szerepeltek a szegényekkel kap-
csolatos kérdések: A munka (Kassa 1919), Tarsadalmi problémak
(Kassa 1919), Népjoléti kérdések (Kassa 1919), ua. szlovakul:
Spolocenské otazky (Ruzomberok 1920). Magyarorszag egyediili
pispokeként maradt hivatalaban az 10j csehszlovak allamban.
Lexikonunk szerint ,hiiséget eskiidott a csehszlovak kormanynak
és megtarthatta plispoki székét”. Helyesebb fogalmazas lenne,
hogy a régio valamennyi nemzetisége tisztelte, szerette, nem akarta
elhagyni nyajat, ezért nem fordult szembe az 01j hatalommal.

Miivei (valogatas): 1. Az ezeréves Magyarorszdg (szentbeszéd,;
Bécs 1896). 2. Gazdasdgi nénevelés és megélhetés (Kassa 1911).
3. Beszédei és beszédvazlatok (Kassa 1928). Igen sokat publikalt
a Magyar Sionban 1882-1892 kozott. Kéziratai a Kassai Erseki
Levéltarban varnak publikalasra.

Irod. (valogatas): Tost Barnabas, Epitsiink fogadalmi templomot
Fischer-Colbrie A gost kassai piispok emlékére (Pozsony 1925); Vida-
kovich Aladar, Egy szentéletii magyar piispok, in Vigilia (1956)
5. sz; Cizmar, Marian, Hldsal radostnii zvest chudobnym (Boldog
hirt hirdetett a szegényeknek; Levoca 1998).

Nem kertilt a szlovak lexikonba FLANEK Rezs6 (1885-1927?), aki Nagy-
tapolcsanyban és Nagylévardon is miikodott, majd tabori lelkészként is szol-
galt. Kimaradt FLEISCHER Jéanos (1885-1930), aki bizonyara szlovakul is

20" A Lexikon... szerint okt. 26.
2l A szlovak lexikonban Esztergom szerepel.
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pasztoralt Csejtén, Nagytapolcsanyban. Nem talalhato FLOCK Jakab (1848—
1909) sem, igaz, a mi lexikonunk adatai is bizonytalanok: Vajkan, Talléson,
Bajnan?? miikodott. FLOREK Antal (1881-1959) sem szerepel a szlovak
lexikonban, pedig az Arva megyei Krusetnican sziiletett, és allomashelyein
(Stomfa, Lab, Beszterce, Mariavolgy; Sadecko nevii telepiilés nem talalhatd)
szlovakul is pasztoralhatott. Nevét helyesebb lenne Florek, Anton forméaban
hasznalni. FLUDOROVICS Zsigmond Janos piarista (1863—-1917?) sem talal-
haté a Lexikon...-ban, pedig tanitott Trencsénben, Privigyén, Nagyszombatban
is. Tovabbi ,hidnyzok” és szolgalati helyeik: FLUGLER Ferenc Janos (1859—
1897) Postyén, Nagyszombat, Bankeszi,>> FODOR Jend (1867-1927) Szenc,

Visk, Kokeszi.

FOLBA Janos (1880. aug. 31., Morvaszentjanos, Pozsony m. —
1967. nov. 5., Budapest) tabori vezéresperes, statisztikus. Kozép-
iskolait Pozsonyban és Esztergomban, ugyanitt a teologiat, a
jogakadémidt Pozsonyban, zenei tanulmanyait Bécsben végezte.
Szlovak nyelvtudéasat nyilvan csaladi kornyezetében, sziildhelyén
szerezte. Ezenkiviil a német, a francia és az olasz mellett szlav,
cseh, horvat, lengyel és orosz nyelvtudasa is volt. Esztergomban
szentelték pappa 1903. junius 24-én. A szlovak etnikai régioban
kezdte papi palyajat: Kistapolcsanyban és Nagylévardon. 1909-t6]
tabori lelkész lett, majd katonai akadémiai tanar, a haboruban
tobb hadosztaly vezetd lelkésze. 1916 oktoberében szerb hadifog-
sagba keriilt, majd 1918-ban a Bocskai Istvan Redliskola Tiszti
Neveldintézet tanara lett. 1923-t6l tdbori vezéresperes, majd a
Roémai Katolikus Tébori Plispokség irodaigazgatdja. Papai kama-
rds, 1935-ben papai prelatus, a Magyarorszagi Katonai Akadémia
tagja. O készitette el6 a magyar és a nemzetkozi személyazo-
nossagi szamrendszert. Osszegytjtotte a hazai haborts katonai
anyakonyveket, Bécsbdl pedig hazahozatta a k6zos hadsereg
Magyarorszagra vonatkozé 14000 kotetét. Eletmiivének feldolgo-
zasa szlovak szempontbdl kiilondsen fontos, mivel szlovak nyelv-
konyvet is adott ki. Rendkiviil sokat publikalt periodikumokban
1902 és 1924 kozott. Pasztoracios munkajanak bemutatasa szlovak
katonak kozott arnyalna a magyar—szlovak viszonyrendszer torté-

22 Vajka bizonyara a Pozsony megyei telepiilés (ma Vojka nad Dunajom), Bajna pedig a Nyitra megyei,

ma Bojna nevii kozség.
23 A Modertarna telepiilésnév nem talalhato.
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netét az . vilaghdbortiban, benne az egyhaz szerepét. 1949-ben (!)
vezérornagyként nyugdijaztak.

Miivei: 1. A temesvari oltaregylet évkonyve (Temesvar 1910).
2. A mi karacsonyunk (Budapest 1916). 3. A tot nyelv vezérfonala
(Budapest 1927). 4. Személyazonossdgi szamrendszer (h.n. é.n.).
5. Modern tirténelem-szemlélet (Budapest 1942). 6. Szentbeszéd
hadigondozo vasdarnapon (Budapest 1942).

Irod.: Erdemleges értékelés munkéassagarél nem jelent meg. A
kézikonyv-hivatkozasok a szokasosak.

FOLKUSHAZY Séandor (1837. okt. 13., Vallaj, Szatmar m. —
1901. jan. 23., Tétmegyer) esperes plébanos. Kozépiskolait Nagy-
szombatban, a teoldgiat Pesten végezte. 1860. julius 29-én szen-
telték pappa. Esztergomban, majd 1864-t61 Nagyszombatban
kaplankodott. Alsédombé plébanosa (1863), az Ersekujvari Espe-
reskeriilet espereshelyettese. 1882 novemberétdl Totmegyer plé-
banosa. Szamontartdsa szlovak szempontbol azért fontos, mert
magyar és szlovak nyelvl ima- és énekeskonyvet adott ki.

Mive: Egyhdzi ima- és énckeskonyv magyar és tot nyelven.
rom. kath. hivék szamdra (Winter, Nagyszombat 1886) 209 pp.
(Csak magyarul is!).

Nem talalhato a szlovak lexikonban FOLTIN Janos (1859-1940) Bese, Peresz-
1ény, Ipolysig plébanosa, FOLDES Jézsef (1913-1981) 1940-1944 kozott
Vagsellye plébanosa, FOLDES (Behula) Lajos, aki Nagyolveden, Nagycé-
tényben, Lévan pasztoralt, FRANK Led Istvan (1865-1945) Koéhidgyarmat,
Ersekujvar, Ekecs, Tallos papja, FRANZ Ev. Janos (1838-1927), Pozsony
Varosi Korhaz lelkésze, FREY Pal (1889-19277?) lévai kaplan, pozsonyi
hittandr, FRIEDRICH Jozsef (1834—1907) bazini képlan, pozsonyi kanonok,
a Pozsony megyei Majtény plébanosa.

FUNCZIK, Emil (1892. nov. 9., Urmény, Nyitra m. — 1972.
marc. 12., Pozsony?*) szlovak egyhdzjogdsz, egyetemi tanar.
1913-ban érettségizett a Nagyszombati Erseki Fégimnaziumban,
a teologiat 1915-ig Esztergomban, majd 1918-ig a Budapesti

24 Mivel a mi lexikonunk csak 1937-ig ismerteti életét, bévebb adatokkal a Lexikon...-ban Jan LETZ
szolgal.
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Tudomanyegyetem Hittudoméanyi Karan végezte. 1918. madjus
17-én szentelte pappa Esztergomban Kohl Medard cimzetes piis-
pok. Holicson (1918-1919), majd Lévan kaplankodott, ahol a
gimndzium ¢és a tanitoképzd hittanara volt. 1921-ben a nyitrai
gimnéziumba hivtak, 1922-t6]1 1936-ig azonban Nagyszombatban
tanitott egyhazjogot. Ott a hittanarokat vizsgaztatd bizottsag tagja,
szentszeéki jegyzO, konyvcenzor, zsinati vizsgaztatd, 1933-ban a
cseh Casopis katolického duchovenstvi (A Katolikus Papsag Folyo-
irata) munkatarsa lett, és 1934-ben papai kamarasi cimet kapott.
1936-t61 a pozsonyi Komensky Egyetem Hittudomanyi Karan az
egyhaztorténet professzorava és a licencidtusi allamvizsga kor-
manybiztosava nevezték ki. 1936—-1937-ben és 1945-1946-ban a
teoldgiai kar dékanja volt. 1951-1952-ben bebortonozték. 1968-ig
kiilonboz6 plébaniadkat igazgatott. 1968-ban visszakeriilhetett a
pozsonyi teoldgiara, ahol halalaig professzorként miikodott.

Miivei (valogatas a szlovak lexikonbdl): 1. Interpretatio luris
Canonici. 2. Decreta. 3. Instructiones. 4. Responsa. 5. Resulotiones
Sanctas Sedis Codicem Iuris Canonici interpretantes, editae ab
1917 usque ad a. 1930. 6. O miesanych manzelstvach (A vegyes
hazassagokrol; 1931). 7. Predpisy kanonického prdava o Skolstve
(A kanonjog el6irasai az oktatasrdl; 1931). 8. Katolicke manzelské
pravo (Katolikus hazassagi jog; 1936). 9. Cirkevnopravna kazuis-
tika. Prakticky vyklad niektorych otazok cirkevného prava (Néhany
egyhazjogi kérdés gyakorlati magyarazata; 1940, 1947). 10. Pre-
vadzanie modu vivendi (A modus vivendi végrehajtasa). 11. Cons-
pectus canonum Codicis jurisdictio canonici (1948).

G

Nem talalhaté a szlovak lexikonban GAAL Ferenc (1898-1978?), akit Csernoch
Janos biboros szentelt pappa, és Gutan, Vagsellyén, Dunaszerdahelyen miiko-
dott, ugyanigy GAAL Istvan (1848-1921), Csicsé, Ersekjvar, Naszvad papja,
GABRIELLY Janos (1833-1997), aki Nagyszombatban is tanitott. Nincs a

2;

a

Jelsovce, Podolje, Urmince, Sajakovo... Jelsovee még 1927-ben is szlovakul Egerszeg volt, ,,Ur-
mince” helyesen Urminc, Sajakové nem ismert helynév, Jacbol volt Kisjac, Nagyjac és Nemesjac,
Ludanybdl is volt Also és Felso, Podolje helyesen Podolie, amit magyarul Podollanak, Leszétének
is neveztek, Alsoszerdahely igazi magyar neve Vagszerdahely volt.
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Lexikon...-ban GABRIS Janos (1919-20007), akinek cimszava a mi lexiko-
nunkban is nehezen értelmezhetd a helynevek zavaros hasznalata miatt.> Nem
keriilt a szlovak lexikonba GAIBL Sandor (1843—1921) pozsonyi kanonok, aki
jeles kozéleti személyiség, a Pressburger Tageblatt szerkesztdje volt. Nincs
nyoma az ujabb szlovékiai sematizmus okén sem GAJDOS Jozsefnek (1907-
1978?), aki a Bars megyei Hullban sziiletett, Sopornyan, Lévan lelkészkedett,
majd Fiiss, a Barsfiissre magyaritott kozség plébanosa lett. Kiilonosen hianyzik
a szlovak lexikonbol GALAMBOS Béla (1883—1938) hidaskiirti plébanos, aki
jelentos kozéleti és irodalmi tevékenységet folytatott, foként a Galdnta és Vidéke
c. lapban. Nem szerepel a Lexikon...-ban GALBAVY Viktor (1872—-1909), a fia-
talon elhunyt nyitrabajnai képlan, GALIK Janos (1883-1959) alskorompai plé-
banos, aki az 6nallé Szlovékia idején nagyszombati szentsz¢ki tilnok volt,
GALLOVICH Jend (1871-1914), aki Pozsonyban is volt hitoktato, GAMERRA
Artar Karoly (1847—-1911), aki Erdélybdl keriilt Kobolkut plébanosi hivatalaba,
GARALI Jozsef (1886-1938?), Alsokorompa, Postyén képlanja, tabori lelkész,
majd Cstz, Hrussd, Szemere adminisztratora. Hidnyzik GARAY Istvan (1856—
1931), Csév plébanosa is, aki annak idején a mai Magyarorszag szlovak etni-
kuma koérében mikodott. Kimaradt a minden bizonnyal szlovakul is tudo
GASPARECZ Mihaly?¢ (1879-1934), Fajkiirt adminisztratora.

GASPAROVIC, Stefan (1854. jul. 24., Nagylehota, Nyitra m.
—1907. dec. 20.77) szlovak publicista. Esztergomban végezte a teo-
logiat a szeminarium novendékeként. 1877. augusztus 1-jén szen-
telték pappa. Képlan volt Nagysuranyban, Bankeszin, plébanos
Hochstettnén.?® A szlovak lexikon szerint t6rodott hivei szlovak
nemzettudataval, szembefordult a magyarositassal, foglalkozott
a mezdgazdasagi ismeretterjesztéssel, kilonosen a gyiimolcsfar-
mok terén. Neki koszonhetd, hogy Hochstettnén gytimolcsosoket
telepitettek. Hivei nagyon szerették, ezért egy bécsi korhazban
bekovetkezett halala utan testét hazahozattak, és a faluban temet-
ték el. Réaszolgalna, hogy munkassagat feldolgozzak. Ez a hun-
garoszlovakoldgia feladata is, hiszen az esztergomi szeminarium-
ban a szlovak nemzetébresztd papok nemzedékei nevelkedtek.
Ennek alig van nyoma még kézikonyveinkben is.

2 Lexikonunkban itt kiilonosen zavardk az a-a4 betlirend mellett a teljesen folosleges utalok
(GASPARECZ = GASPAREC?Z).

27 Lexikonunk szerint dec. 23.

28 A telepiilés eredeti neve Hochstettno, 1888-t6] Magasfalu, majd 1948 utan Vysoka pri Morave.
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Helye lenne a szlovak katolikus lexikonban GASPARY (Gasparik) Gyula
(1874-1943) hidaskiirti kaplannak, a zsolnai sziiletési GAUBNIK Gyula
Szaniszlonak (1861-19387?), aki bizonyéra szlovakul is pasztoralt tabori lel-
készként Nagyszombatban, majd Vedrddon volt adminisztrator. GERLACH
Ferenc (1827-1906) sincs a Lexikon...-ban, pedig Nagyszombatban tanar-
kodott és Ogyallan is mikodstt. Hasonloképpen hianyzik GHIMESSY
Zsigmond (1871-1937), Kékkd és Zsély plébanosa, GLATZ Joézsef (1857—
1904), Ersekujvar és Udvard lelkésze, GLOCKEL Ignac (1848-1910), aki
Dercsika plébanosa volt, GOMBAR Gyorgy (1857-1930) vagsellyei pléba-
nos. Sokat nyerne a szlovak miivelddéstorténet GOND Ignac (1841-1910)
teoldgiai tanar, miigyiijté6 munkassaganak feldolgozasaval, kiilondsen Nyitran
¢és kornyékén. Hianyzik a szlovak lexikonbol GONDA Béla (1856-1927), aki
a Kékkoi Espereskeriiletben mikodott, valamint az Ipolysagon, Tardoskedden
miitkodé GONDA Janos Pal (1825-1899).

GORELOVITS, Stefan (1863. marc. 29., Turzovka, Trencsén m.
— 1935. dec. 12., Sopornya) szlovak plébanos, forditd. Teologiai
tanulmanyai utan Esztergomban szentelték pappa 1886. majus
30-4n. Kaplan volt Oturan, 1890-t31 plébanos Brezovan, 1904-t6l
Sopornyan. A kézikonyvek is igen keveset tudnak réla. 1894-ben
cseh-—német eredetibdl szlovakra forditotta a Szent Adalbert Tar-
sasag sorozatanak VIII. flizetét: Panna Maria Lurdskd alebo Kto
mad pravdu? Obrana proti utokom evanjelického superintendenta
od dr. Jana Ackerla Te facta loguuntur (A Lourdes-i Szliz Maria
avagy kinek van igaza? Védelem dr. Jan Ackerl evangélikus szu-
perintendens tdmadasai ellen a Te facta loquunturban). Az eszter-
gomi szemindrium ¢s a hittudomanyi fdiskola abszolvensei kozott
0 is hozzajarult a szlovak miivelddéshez.

Nincs a szlovak lexikonban GOTTSCHALK Imre (1881-1909?) garam-
szentbenedeki kaplan. Mindenképpen helye lenne GRAEFFEL Janos (1833—
1922) esztergomi és pozsonyi kanonoknak, aki rendkiviil sokat publikalt
Nagyszombatban, kiilonosen a sasvari bucsukkal kapcsolatban.

GRAMANTIK, Augustin (1873. marc. 25.,%° Privigye, Nyitra m.
— 19367?) szlovak plébanos, ujsagiro. Jeles szlovak nemzeti meg-

29 A szlovak lexikon szerint 26-an.
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gy6z6dési csaladjaban két katolikus pap is volt, Juraj Gramantik és
a jezsuita Vavrinec Gramantik. A kozépiskolat Privigyén és Nagy-
szombatban, a teologiat Esztergomban végezte, ahol 1900. marci-
us 10-én pappa szentelték. Kaplan volt Csesztén és Szentendrén,
hitoktatd Budapesten, kaplan a budapesti Szent Istvan Kérhazban,
1906-t61 Vagszerdahelyen, 1908-t61 Nagytapolcsanyban. Igen
sokat foglalkozott a szegényekkel. Vagszerdahelyen hitelszovet-
kezetet alapitott, és bekapcsolodott az egyesiileti életbe. 1910-ben
Budapesten a Katolikus Népszovetség kozponti tikara volt. 1912—
1936 kozott Merasic plébanosa, majd esperes plébanosa. 1918-ban
Nagyszombatban megalapitotta a béresek egyesiiletét és irodajat
(Biressky spolok, Biresska kancelaria), amelynek orszagos szerve-
zete volt. A csehszlovak kormanyzat az Ohlas pre biresov (Szdzat
a béresekhez) c. kidltvany megjelenése utdn betiltotta az egyesiile-
tet, és rovid idore internaltak is az alapitot. 1936-ban Ujvaroskéra
nevezték ki plébanosnak, ahol 1950-ig misézhetett a hires bor-
ton, Leopoldov foglyainak. A magyar—szlovdk egyhdztorténet, a
hungaroszlovakoldgia kiilonleges alakjarol van szd. Esztergom-buda-
pesti indulasa, katolikus-népparti elkotelezettsége, szlovak nemzet-
tudata, szembeforduldsa a csehszlovak hatosagokkal, a szegénység
elleni konkrét tettei nyoman olyan egyéniség bontakozik ki, amely
mindenképpen feldolgozasra, bemutatasra var. Jellemzd, hogy a
szlovak katolikus lexikon sem tudja halalanak idejét és helyét, érdem-
ben nem tud muveirdl és a réla szo6lo irodalomrdl sem.

Nem talalhatdo a szlovak lexikonban GRANCSICS Mihaly (1874-1929),
Szentmihalyur plébdnosa, aki tobbek kozott Nagysurdnyban is pasztoralt,
GRATZER Ferenc (1871-1938), aki szolgalati helyei (Stomfa, Zohor, Nagy-
surany) szerint szlovakul is tudhatott.

GREGOROVITS Lip6t (1893. nov. 5., Kosut,* Pozsony m. — 1957.
dec. 12., Esztergom) esztergomi kanonok. A gimnaziumot Szent-
gyorgyon, a teoldgiat Innsbruckban®' és Esztergomban végezte.
1907. junius 24-én szentelték pappa. Kaplan volt Gutan, majd
plébanos Jokan. 1925-1929 ko6zott csehszlovak nemzetgytilési
képviseld, 1934-ben a Nagyszombati Erseki Fészentszék iilndke.

30 A Nemeskosut helynév a XX. szdzad eleji magyarositaskor sziiletett.
31 Ez az adat a szlovak kézikonyvbdl valo, a miénkben nem talalhato.
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1933-ban az Ersek-Ujvdr c. hetilap fomunkatarsa. 1939. julius 25-én
esztergomi mesterkanonok, 1939-1944 kozott az Actio Catholica
foegyhazmegyei igazgatdja. Jokan templomot bdvitett, iskolat,
apacazardat hozott 1étre, Révkomaromban pedig a Marianum kis-
szeminariumot. El6adasokban népszerisitette a mezdgazdasagi és
egészségiigyi ismereteket, igyekezett foldbirtokot juttatni a falvak
lakoinak, timogatta az amatOr szinjatszast. Hagyatékaban talalha-
tok kéziratos prédikacioi, kiilondsen az Oltariszentség tiszteletérol.
A ma is forrasként szolgald szlovak biografiai lexikon a rendszer-
valtozas elotti szohasznalattal csehszlovakellenes, irredenta, kleri-
kalis nacionalista politikusnak nevezi. A katolikus lexikon atveszi
a szdécikket, de a mindsitést kihagyja beldle.

Irod.: Lexikén... 417. has. (Gregor, Vladimir); MKL 1V, 224
(Takacs Emma).

GREGUSKA, Jozef (1892. marc. 29., Stomfa, Pozsony m. — 1959.
szept. 16.) pozsonyi kanonok. A szlovak katolikus lexikonban nem
szerepel, ami kiilondsen a Gregorovits Lipdt szocikk utan feltiing,
hiszen szolgalati helyei szerint 6 is elsdsorban szlovakul pasztoral-
hatott. Igaz, a mi lexikonunk adattara is sziikds: 1902. jinius 22-én
szentelték, és Morvaszentjanoson kaplankodott. 1908-ban Grinad,
1909-ben Totgurab plébanosa. 1928-ban a Szentgyorgyi Espereske-
riilet esperese, majd pozsonyi kanonok, plébanoshelyettes Bazinban.

Hianyzik a szlovak lexikonbél GREGUSS Janos (1884-1949) esperes
plébanos, aki szolgélati helyein (Aranyosmardt, Selmecbanya, Bélabanya,
Rohd) bizonyara szlovakul is pasztoralt; hianyzik GROSSZMANN Antal
(1869-1923), Csuz plébanosa, valamint a szlovakul is tud6 GRUSZ Edvard
Raymund (1865-1944). Hianyzik a Lexikén...-bol GRUSZ Lipédt Valér
(1871-1035?), aki a szlovakiai Deutscher Kulturverband vezetéje, Golnic és
kornyékének ismerdje, az Ersekijvarott is kaplankodd6 GUNDA Jené (1886—
1967), Ersekjvar, Somorja, Szentmihalyfa képlanja. Helye lenne a szlovak
lexikonban GVERK Jézsefnek (1868—1939), aki a szlovak etnikai régioban
Kopanica, Viszoka, Fiiss plébanosa, a Verebélyi Espereskeriilet esperese.
Helye lenne a szlovék lexikonban GYARFAS Istvan Tihamér gimnaziumi

32° A mai Banskéd Hodrusa régi magyar neve.
3 1919-ig Bathy Laszlo volt a vikarius, 6t viszont szintén iildozték és bebortondzték. Frantisek Richard
Osvald tiltakozhatott, aki 1919-ben az Esztergomi Féegyhazmegye Csehszlovakiahoz keriilt egész
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tanarnak (1863—1916), aki a Felfoldrdl Brassdba kertilt, és orszagos jelentd-
ségli mivelddéstorténeti publikacidi jelentek meg.

GYETVEN Pal (1892. aug. 14., Aszdd, Pest m. — 1962. apr. 28.,
Aszdd) esperes plébanos. A teologiat Esztergomban végezte,
és ott is szentelték pappa. Képlan volt a Bars megyei Lédecen,
Kistapolcsanyban, Pozsonyban tabori lelkész, 1923-ban plébanos a
szlovaklakta magyarorszagi Sarisapon. Kaplankodott Budapesten
is, majd 1944-ben plébanoshelyettes Parkanyban, ahonnan a
csehszlovak hatosagok kiutasitottak. Kézikonyviink megjegyzése
szerint ,,a vegyes nyelvi kozségek hiveit békességben tudta dssze-
tartani”. Tehette ezt annal inkdbb, mert a szlovak nyelvet kisgyer-
mekként hallhatta édesanyjatol és sziilohelyén, Aszddon.

Hianyzik a szlovak lexikonbol GYORI Vilmos (1889-1932), Somorja,
Bart, Hidaskiirt, Zseliz, Guta kaplanja, Alistal plébanosa, az Egyhazgellén
plébanoskodd6 GYORY Miksa Antal (1915-1949?), GYURICSKA Péter
(1873-1938), Erseklél, Kajal plébanosa, a minden bizonnyal szlovékul is
pasztoralo GYURJAK Ignac (1884-1938), Alséhamor,> GYURKY Andras
(1859-1923), Vajka plébanosa.

H

HAICZL Kalman (1866. okt. 14., Selmecbanya, Hont m. — 1952.
febr. 1., Budapest) plébanos, egyhaztorténész. A gimndziumot
Selmecbanyan, Pozsonyban, Esztergomban végezte, teologiara esz-
tergomi szeminaristaként jart. A doktoratust a budapesti tudomany-
egyetemen egyhazjogbol szerezte. 1889. marcius 22-én szentelték
pappa. Primasi szertarto és levéltaros lett. 1894-t61 Garamszentbenedek
plébanosa. 1919-ben a csehszlovak hatdsag hat hétig foghazban, majd
12 hétig tolonchazban tartotta Pozsonyban. Csernoch Janos esztergo-
mi érsek nem fogadta el lemondasat plébaniajardl, ezért megint elfog-
tak, internaltak, és ismételten le kellett mondania plébaniajarol, hogy
kiszabaduljon. Az eljaras ellen a nagyszombati vikarius® tiltakozott.

tertiletének vikarius generalisa lett. Osvald életmiive a szlovak nemzeti miivel6dés meghatarozo eleme
mind politikai, mind tudomanyos szempontbol. Mindvégig igyekezett érvényesiteni a kereszténység
eszmeiségét, erkolesi normait. VO. Lexikon... 1023-1025. has.
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1921-ben Ebed, majd Szolgyén plébanosa volt. Mint a csehszlovakiai
magyar katolikusok egyik vezetd egyéniségét 1939 utan kormanyfo-
tandcsosnak nevezték ki. 1941-ben nyugdijba ment, de tovébbra is
jelentek meg frasai. Munkassagéanak értékelése fontos mind a magyar,
mind a szlovdk egyhdz- és miivelddéstorténet szempontjabol. Mai
kézikonyveink jelentds eltéréseket mutatnak: a Lexikon... 1894-re teszi
doktoratusanak megszerzését, nem kozli halalanak id6pontjat. Mind-
Ossze annyit jegyez meg, hogy ,,nyugdijba vonulasa utan Magyarorsza-
gon élt”. Nem emliti sem Osszetitk6zéseit a csehszlovak hatdsagokkal,
sem a nagyszombati vikarius tiltakozasat. Valogatott publikacidinak*
felsorolasaval tudomanyos munkassaganak jelent6ségét mutatja be.

Miivei:® 1. A Szepldtelen Sziiz Maria tisztelete (Pozsony 1904).
2. Adatok a garamszentbenedeki miizeum létesitéséhez (Esztergom
1911). 3. A garamszentbenedeki Szent Vér ereklye torténete (Eszter-
gom 1912). 4. A garamszentbenedeki apdtsag torténete (Budapest
1913). 5. Ersekiijvar multjabdl (Ersekujvar 1932). 6. Léva torténete
a XIX. szdzad végéig (Léva 1932). 7. Léva torténete a XVII. szazad-
ban (Léva 1933). 8. 4 kistapolcsdnyiak (Budapest 1934). 9. A bényi
prépostsdg temploma (Galanta 1937). 10. Egyhaztorténeti emlékek
a cseh megszaillas korabol (Esztergom 1940). 11. 4 magyarsag
osi telepiilésének hatarai a nyugati Felvidéken (Budapest 1943).
12. Simor Janos uti naploja. 1874 (Budapest 1944).

Tanulmanyai: 1. Arrél a nagyszombati konfliktusrol, in Esz-
tergomi Kozlony (1888). 2. A Pazmaneumnak Magyarorszagba
valé visszahelyezésérdl, in Magyar Allam (1890). Cikkei jelentek
meg csehszlovakiai magyar periodikumokban: Hiradé (Pozsony),
Magyar Minerva, Komdaromi Lapok, Pragai Magyar Hirlap, Nyitra
Megyei Szemle, Turul.

Nem emliti a szlovak lexikon HAINISS Jusztint (1839-1909), aki bizonya-
ra szlovékul is pasztoralt Aranyosmaréton, Felsékosztolanyban, Urmincen;
nem szerepel HAJAS Gabor (1909-1944), aki Ipolysagon és Komaromban
kaplankodott, ahol a Marianum igazgatdja volt, majd a mai magyarorszagi

3 A Lexikon... a mi kézikonyviinkben 19. sz. alatt kozolt munkajat (4 magyarsag 6si telepiiléseinek
hatdrai a nyugati Felvidéken, Szt. Istvan Akadémia, Budapest 1943) ,,Bratislava 1943”-nak tiinteti
fel, a ,,nyugati Felvidék” terminust pedig ,,zapadné Slovensko”-nak, vagyis Nyugat-Szlovakianak
forditja. Mérsékli a szlovak biografiai lexikon, a Slovensky biograficky slovnik ,Xklerikalis-hungarofil”
mindésitését (SBS 261), de a ,,Felvidék” a szdcikk szerzéjének is problémat okoz.
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Csév plébanoshelyettese lett. Ugyancsak nem talalhato HAJOS Rezs6 (1889—
19307), aki 1915-ben Mariavolgy és Lozornd plébanosa volt, a Nagyabony-
ban, Alistalon, Pozsonyban miikodd publicista HAJOSY Gyérgy Krizant
(1851-1907), HAJOSSY Laszl6 (1821-1894), Kiralyrév plébanosa, HAJTS
Janos (18433¢-1914), Vajka kaplanja, Ekecs plébanosa. Alaposabb feldol-
gozasra lenne sziikség HALASZ Jozsef (1883-19277) esetében, akirél
csak a mi kézikonyviink tudja, hogy kétnyelvii munkat adott ki 1911-ben
Nagysuranyban: Rovid katekizmus magyar és tot nyelven. Nem talalhatd
a Lexikon...-ban HALASZ Vendel (1884-1927) nagyszombati altalanos
helynok. 1923-ban lett nagyszombati kanonok, 1925-ben papai kamarasi
cimet kapott, 1926-ban a Nagyszombati Apostoli Adminisztratura altalanos
helynoke, a szemindrium rektora. Mindennek az egykort és most hozzafér-
hetd szlovak kézikonyvekben nincs nyoma. Hidnyzik a szlovak lexikonbdl
HALICZKY Béla Zoltan (1876-1948), Tardoskedd plébanosa, HALKO
Istvan (1870-1913), Kisbab plébanosa, selmecbanyai gimnaziumi hitoktatd,
HALLER Kalmén (1882-1955), Lukanénye, Perbete plébanosa. Hidnyzik a
szlovak szdrmazasi HALMAY Laszl6 (1910-1979), aki Ligetfalun, Kassén is
mikodott, €s a szlovak nyelvet a sziiloi hazbol hozta magaval.

HALMOS (Homak) Ignac (1853. jul. 12., Bohunic®’—1931. jul. 15.,
Esztergom) papai prelatus, esztergomi kanonok. Nagyszombatban
jart gimnaziumba, a teologiat Bécsben végezte. 1876. julius. 16-an
szentelték pappa. Kaplankodott Nagylévardon, Modorban, Szaraz-
patakon, majd Esztergomban kaplan, a Hittudomanyi Féiskola ta-
nara, prefektus, professzor. 1898-ban nagyszombati kanonok, espe-
res. 1916-ban esztergomi mesterkanonok, papai prelatus. 1928-ban
a Budapesti Erseki Foszentszék officilisa, egyhdzmegyei cenzor,
zsinati vizsgéztatd. 1926-ban 10 millié koronat ajandékozott a
papi nyugdijintézetnek. FO szponzora volt a nagyszombati Szent
Miklés-templom restauralasanak. O fedezte a 246 ezer aranyko-
rona koltség nagy részét, majd 164 ezer aranykoronat adott az
esztergomi Osrégi szeminarium renovalasara. A Lexikon... nem tud
adomanyairdl, a nagyszombatirdl sem.

35 Valogatas, tekintettel a szlovak miivelédéstorténet szaméra fontos irdsokra. Erdekes, hogy a
Lexikon...-ban kozolt Simor Janos-kiadasokat (Simor Janos beszédei 1892; Rovidebb alkalmi beszé-
dei) sem a mi kézikonyviink, sem az MKL nem kozli.

36 Kézikonyviinkben hibas a sziiletési hely, mert 1843-ban Budapest még nem volt hasznalatos.

37 Kés6bb magyarositottak Apatszentmihdlyra. A szlovak lexikon nem kozli halalanak pontos datumat.
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Mive: Szent Adalbert. Beszéd Szent Adalbert iinnepén az esz-
tergomi foszékesegyhdzban. Tanulmanyt irt a pozsonyi generalis
szemindriumrdl a Magyar Sion 1892-es évfolyamaban 11 folyta-
tasban.

Nincs a szlovak lexikonban a szlovak etnikai régioban (Morvaszentjanos,
Korlatko, Nadas) miikodé HALUS Pal (1820-1902). Nem szerepel HAMVAS
Istvan (1892—-1960), Szentpéter3® plébanosa, akit 1949. marciustol decembe-
rig a Mindszenty-kérd6ivvel kapcsolatban letartdztattak, de felmentették.
Nem szerepel HARANGOZO Lasz16 (1896-1961), aki bizonyara szlovakul
is pasztoralt szolgalati helyein (Podola,’* Egbell, Tapolcsany, Pobedim,
Ohaj, Merasic), HARISS Jozsef (1868—1943) Kemence, Guta, Szégyén,
Bese plébanosa, a Verebélyi Espereskeriilet espereshelyettese. Hianyzik a
Lexikon...-bol a nyilvan szlovak HARMOS Kalman (1865-1933) Unin,*
Sasvar kaplanja, Nagykovald, majd Dojcs plébanosa, az 1945-ben Ipoly-
szakallasrél kiutasitott HARSANYT Béla (1910-1972). Kimaradt a szlovak
lexikonb6l HARSANYT Gyula (1918?) papai prelatus, akit Hamvas Istvan-
hoz hasonldan letartoztattak, majd Szenc plébanosa, a szlovakiai magyar
papok jeles képviseldje, a Gloria Tarsulat egyik alapitdja lett. Nem sze-
repel HASCHA Roébert (1875-1900), Moravan kéaplanja, HASKO Jézsef
(1828-1901), Batorkeszi plébanosa, a Dunaszerdahelyen alapitott Katolikus
Legényegylet elndke.

HATTALA, Martin (1821. nov. 4., Trsztena, Arva m. — 1903.
dec. 11., Praga) szlovak nyelvtudds, egyetemi tanar. Elemi isko-
lait sziildvarosaban végezte, ott kezdte a gimndziumot, majd Jasz-
berényben, Kiskunfélegyhdzan és Szabadkan fejezte be. 1841-tdl a
pozsonyi Emericanumban tanult, 1842-t6]1 Nagyszombatban, majd
1844-1t61 Bécsben pazmanitaként végezte a teoldgiat. 1848. decem-
ber 12-én szentelték pappa. Kéaplan volt Bozdkon és Felséhamo-

3% A Komaromszentpéter 1903-ban médositott helynév.

3 Felsoleszéte régi magyar neve, ugyanigy Pobedim és Merasic.

40 Nagyuny régi magyar neve.

4 Az els6 szlovak irodalmi nyelvet, amelynek alapja a kozépszlovak nyelvjaras, 1843-ban fogadtak el
a szlovak katolikusok és evangélikusok képviseldi. Az 1848—1849. évi forradalom és szabadsagharc
utan rovid idore visszatértek a korabbi szazadok csehnyelviiségéhez, amit kiilongsen ebben az ido-
ben neveztek ,,csehszlovaknak”.

4 Mindketten a szlovak katolikusok nemzeti elkotelezettségli képviseloi, akik életiik soran mindvégig
a szlovak—magyar megbékélést segitették kiilondsen az 1860-as, 1870-es években. V6. Lexikon...
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ron. 1850-t6l a ,,csehszlovak nyelv’! tanara a pozsonyi fégimna-
ziumban. Nyelvtudomanyi tanulmanyait a pragai Karoly Egyetemen
végezte, ahol 1854-ben magandocensként szlav filologiat tanitott.
1864-ben az egyetem rendes tandra. Mar nagyszombati tanul-
manyai sordn tagja lett annak a szlovak katolikus kornek, amit
Jan Palarik és Jozef Karol Viktorin*?> alapitott. 1847-ben Csejtén
részt vett a Tatrin egyesiilet®® kozgylilésén, amely az Ujonnan
elfogadott szlovak irodalmi nyelvrdl és etimologikus helyesirasi
elvérdl tanacskozott. Hattalat biztak meg az 1j szlovak nyelvtan
megirasaval. A fiatal pap mar bécsi tanulmanyai idején Gsszeal-
litott egy rovid szlovak nyelvtant a pasztoracid céljaira. Hattala
Michal Miloslav HodZaval 1847-ben Epigenes Slovenicus cimmel
Besztercebanyan az etimologikus helyesirast javaslo dolgozatot
adott ki. A Star- és Bernolak*-kovetdk 1851-ben fogadtak el vég-
legesen az 6nalld szlovak irodalmi nyelvet, és Hattalat biztdk meg
a normativ kézikonyv elkészitésével. A Kratka mluvnica slovenskd
(Rovid szlovak nyelvtan) mindmdig a szlovdk irodalmi nyelv
alapmiive. Hattala pragai egyetemi tanarként tavol tartotta magat a
nemzetpolitika tiilzasaitol, és mindig megbecsiilte a cseh nyelv sze-
repét a szlovak nemzeti miivelédésben. Munkassaga meghatarozo
jelentdségii a cseh nyelvtudomanyban is. Mindvégig tudomanyos
pontossaggal megvédte a szlovak nyelv onallosadgot azokkal a
cseh nyelvészekkel szemben, akik a szlovakot a cseh nyelvjarasa-
nak tekintették. A cseh és a szlovak nyelv Osszehasonlitasarol irt
mivét (1857) tankonyvként hasznaltdk a cseh iskoldkban. Szlovak
nyelvtandnak els6 kotete Pesten jelent meg. Vitai voltak a cseh
pozitivistadkkal az 6cseh emlékek védelmében. Igen sokat publi-
kalt cseh szakfolyoiratokban (Casopis Ceského musea — A Cseh
Muzeum Folyoirata, Osvéta — Miivelddes, Pokrok — Haladas,
Svetozor — Vilagszemle, Prager Morgenpost). Vitait A cseh nyelv

1030-1032, 1462—1464. has.; KAFER Istvan, Magyar szlovdksdgismeret (Szt. Istvan Tars., Budapest
2012) 133-134.

4 Az egyesiiletrol bovebben: KAFER Istvan, 4 szlovdk irodalom magyar vonatkozasai Michal Miloslav
Hodza, Vincent Sikula és Ladislav Tazky miiveiben, in A kozép-eurdpai irodalmak (Esztergomi
Forraskézpont Sorozat II) (sorozatszerk. Kozma Gabor, szerk. Abraham Barna — I11és Pl Attila;
Szt. Istvan Téars., Budapest 2007) 103—131.

4 V5, NEMETHY, in MKL és Lexikon...; KAFER Istvan, Nemzet és egyhaz a szlovik—magyar szellemi
osszefiiggésrendszerben, in Magyar Sion (2009) 1/25-26.
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csiszolasa (Brus jazyka ceského) szellemes cimi kotetében fog-
lalta 6ssze 1877-ben. Szlavistaként tudataban volt Oroszorszag
nagysaganak. ,,Nem uralja-e Oroszorszag a fold kilenced részét?”
— irta, de munkdssagaban nyoma sincs barmiféle politikai elkotele-
zettségnek. 1858-ban a Dei Quirini Romai Akadémia, 1861-ben a
Cseh Kiralyi Tudomanyos Térsasag tagja, 1867-ben a zagrabi aka-
démia levelez6 tagja és a szentpétervari tudomanyos akadémia is
tagjai kozé sorolta. Kitiintették az orosz Szent Anna Rend II. foko-
zataval. Joggal jegyzi meg szdcikke végén Lubomir V. Prikryl,
hogy ,,munkajara szlovak nyelvtudds nemzedékek tamaszkodnak™.
Munkassaga része a hungaroszlovakoldgianak, hiszen nemcsak esz-
tergomi egyhazmegyés pap volt, hanem Magyarhon eurdpai hirt
tuddsa. Sajnalatos, hogy a mi lexikonunk 6sszekeveri munkait Hat-
tala Péterével, ezért a Lexikon...-ra hivatkozva soroljuk miiveit.

Miivei: 1. Epigenes Slovenicus (Michal Miloslav HodZaval;
Novisolii 1847). 2. Grammatica Linguae Slovenicae (Schemnicii
1850). 3. Tschechisch-slowakische und Deutsche Aufgaben zum
beiderseitigen Ubersetzen und Leserstiicke (Pressburg 1851). 4.
Kratka mluvnica slovenskd (Rovid szlovak nyelvtan; Presporok
1852). 5. Zvukoslovi jazyku stado a novoceského a slovenského
(Az 6- és ujcseh és a szlovak nyelv hangrendszere; Praha 1855).
6. Skladba jazyka ceského (A cseh nyelv rendszere; Praha 1855).
7. Srovnavaci mluvnica jazyka ceského a slovenského (A cseh és a
szlovak nyelv 6sszehasonlité nyelvtana; Praha 1857). 8. Mluvnica
jazyka slovenského I-II (A szlovak nyelv nyelvtana; 1. k. Pest
1864, II. k. Banska Bystrica 1865). 9. De contignarum mutatione
in linguis slavicis (Pragae 1865). 10. Brus jazyka ceského (A cseh
nyelv csiszoldsa;* Praha 1877).

Hianyzik a szlovak lexikonbol HAVERLA Jozsef (1876-1925), Hontnémeti,
majd Selmecbanya plébanosa, HAVERLA Péter (1892-1928), Pozsony-
Blumental plébanosa.

4 Lexikonunk antibarbarusnak forditja ezt a szot, ennél nagyobb hiba, hogy a kovetkezd hasab jegy-
z¢ke Hattala Péter irasai.

4 A Lexikon... szerint apr. 29.

47 A szlovak lexikonban febr. 22.
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HAVLICEK, Vincent Jan (1845. apr. 26.,% Oscsadnica, Trencsén m.
—1922. febr. 23.,47) szlovak egyhdazi ird, forditd, szerkesztd. Nyitran
és Nagyszombatban jart gimndziumba. Esztergomban végezte el a
teoldgiat, ahol 1869. julius 25-én pappa szentelték. Primicidjat a
Trencsén megyei Viszokamakon tartotta. Kaplan volt Komjaton
(1869-1873), a pozsonyi Szent Marton-démban, 1874-ben admi-
nisztrator Szentmihalyturon, ismét kaplan Pozsonyban, 1889-tdl
plébanos Pozsony-Blumentalban.*® Esztergomi tanulmanyai idején
részt vett a Slovenska literarna Skola (Szlovak Irodalmi Iskola)
munkdjaban és a szlovak diaktarsasag alelndke volt. Komjati
kaplan koraban adta ki a Szakolcan megjelend Slovensky Sion c.
hitszonoki folyoiratot.* Sok ontudatos szlovak papot csoportosi-
tott a folyoirat koré, mint F. V. Sasinek, J. Zaborsky, J. Slotta, F.
R. Osvald stb. Tamogatta mas szerzok (J. Bielek, J. Plech, F. R.
Osvald stb.) kiadasait is.

Miivei:>® 1. Sobas na pél kola inak civilne manzelstvo (Eskiivd
félkorre avagy Polgari hazassag; Szakolca 1868). 2. Kto pan v skole
¢i pan farar ¢i pan shizny? (Ki az r az iskolaban, a plébanos ur-e
vagy a szolgabird Ur?; Szakolca 1869). 3. Rozvrhy ku kdziiam na
nedele a sviatky katolického cirkevného roku (Prédikacié vazla-
tok vasarnapokra és a katolikus egyhazi év iinnepeire; Szakolca
1870). 4. Sbhornik kdzni nedelnich, sviatocnych, prileZitostnych
a rozvrhov (Vasarnapi, tinnepi, alkalmi prédikaciok és vazlatok
gylijteménye; Szakolca 1871). 5. Legenda cili Citanie o Swiitych a
Wywolenych I-1I (Legenda azaz Olvasmany a szentekrdl ¢s Isten
valasztottairdl; I-II. Nagyszombat 1879-1880) 6. Lacordaire, J.,
Lacordaire-ové posviitné reci (Lacordaire szentbeszédei; ford.;
Szakolca 1869). 7. Deharbe, J., Vykiad katolického Katechismu
(A katolikus katekizmus magyarazata; ford.; Szakolca 1870).
8. Pellico, Silvio, V' mojom vdiizeni (Az én fogsagomban; ford.;
Szakolca 1870). 9. Zschocke, H., Zlatnica (ford.). 10. Hunolt, F.,
Pane, ratuj nds, hynieme (Uram, ments meg minket, elvesziink;

4 A két kézikonyv innen erdsen eltér. A miénk szerint ,,1899-1909 kozott privat életet élt Budapesten™.
A Lexikon... -ban: Pozsonyi plébanos koraban a Néppartban miikodott, de anyagi tigyei miatt Buda-
pestre huzddott. A szlovak kézikonyv szerint pozsonyi plébanossaga 1909-ig folytatodott. A ,,Virag-
volgy”, a ,,Bratislava Nové mesto” a hagyomanyos ,,Blumental”.

4 V6. KAFER Istvan, Slovensky Sion 1869—1872, in Magyar Sion (2007) 1/30-33.

0 Sajnalatos, hogy a mi kézikonyviink igen pontatlanul kézli az adatokat.
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ford.; Szakolca 1871). 11. Maly gratulant. Rozlicné prania k
narodzeninam, novému roku (Kis koszontd. Kiilonféle sziiletés-
napi, ujévi kivansagok; Pest 1871).

Cikkeinek talnyomé tobbsége a Slovensky Sionmban jelent
meg 1869-1871-ben, valamint irt az Obrazkovy kalenddr (Képes
kalendarium; 1869), a Katolické noviny (Katolikus ujsag; 1875), a
Pamditnik sv. Cyrilla (Szent Cirill emléke; 1869), a Soko/ (Sélyom;
1866) és a Vojtech (Adalbert; 1864-1865) c. periodikumokba,
gyljteményekbe.

Irod.: A kézikonyv-hivatkozasokon kiviil a Lexikon... szocikke
érdemel emlitést: Letz, Jan, 463—464. has.
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